
Et quand il leur est dit : « Croyez donc 
comme…" 

 

Et quand il leur est dit : « Croyez donc comme ont 
cru les (autres) hommes », ils disent : « Allons-nous 
donc croire comme ont cru les ignares ? [1] » Ce 
sont bien eux les ignares mais ils ne le savent pas..  

1- Le dictionnaire arabe Lisân Al-Arab donne 
comme sens principal de سفيه : « ignorant ». Outre le 
sens fortement péjoratif de « ignare », qualificatif 
dont ont été indûment traités les Çahâba 
(Compagnons du Prophète), le choix de cette 
traduction favorise l’assonance (la rime) avec « 
croire ». 

 

 

 


